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Обяви по споразумение. 

Варненски общински театъръ 
ЗАЛА „СЪЕДИНЕНИЕ JJ 

ДНЕСЪ—GJ5BOTA 
За оторй пжтъ играната съ грамаденъ усп^хъ, 

великолепната пиеса 

въ 3 действия отъ ЯКОБИ 

4 Т. М. ДНЕВНО 3 ЧАСА СЛ. ОВФДЪ 
Първата голяма постановка на театъра пиесата 

въ 4 действия отъ именития др. писатель АНРИ КЕСТМЕКЕРЪ . 

Специални декори. Музика. Хоръ. 
Една отъ най-хубавите репертуарни пиеси на театъра класическата 

комедия. 

въ 3 действия отъ ТЕНЕЛЛИ. 
Специални декори и костюми. 

Вилети презъ ц^дия день при касата на театъра. 
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(кръвьта). 

Поставянето на тъзи пиеса на нашата 
сцена за сетенъ п&ть показа, че Варнен. общ. 
театъръ работи надъ себе си и, те той е ис
тински храиъ на Мелпомена. 

„йзмена" бе изнесена тъй добре, съ та
кава художествена, ансамблова игра, съ та-
къвъ< психологически замахъ, де зрителя не 
искаше да напусне театъра. Той бе завладенъ 
отъ силата на пиесата и образцовата темпе
раментна игра на актьорите. Тукъ нещо ново, 
като че ли до сега непознато за душата се 
пробуждаше. Гениалния полски драматуръ ни 
откри нови мирове. Наистина за мнозина може 
би това в ново" бе горчиво и дори страшно; 
може би мнозина погледнаха недоверчиво 
къмъ него — но тъй или инхкъ те поне за 
мигъ приеха всичко; за мигь попаднаха подъ 
магическата мощь на пиесата и звмисзла й. 
Актьорите 6f>xa всички въ роличе си и всичка 
до кран на пиесата вървяха, строго, опреде
лено и ясно. Изживените образи, които ни 
дадоха те, некъ признаемъ повишиха и стой-
ностьта на пиесата и дадоха още по ясенъ 
колоритъ още по голема драматична ефект-
ность и психологическа издържливость. Пие
сата вървеше леко. Още въ началото на пър
вото дейсттие пролича, че автора и е билъ 
много съобразителенъ и взималъ подъ веима 
ние строгоетите и правилата на драматичее-
ката поезия. Тукъ покрай СИЛНИТЕ трагически 
моменти, които неволно предизвикваха сълзи 
у зрителя, проличаваха и комични такива за 
да го уепокоятъ, за да му дадатъ възможно-
етьта да си отпочини и подготви за следва
щите първи Въ второто и последното* трето 
действие пиесата бе вече въ стихията ей. 
Тукъ гениалния полски драматургъ бе вечъ 
въшютенъ въ образите, които ни даваше и 
като черна нишка пролича идеята му, миро
гледа му върху нещата. Наистина той бе 

малко странеяг, малко загадаченъ, странеяъ 
може би за това, чз отхвърли ивтуяцйятЩ 
KITO средство, чрезъ което .шчноетьта' можб 
да се добира до истините въ живота, а-црив-
само „ЧИСТИЯ разумъ", и запиачевь може £и 
за това, че подобао на Штона' и -Дните 
чрезь усгата на еданъ отъ героитеч:и-; анар:* 
хиста Д ръ Ярутъ даде една противна на 
природните закони дефениция за любовьта|: 
„Идеалната любовь може да ежществува~ до 
тогаеъ у личностьта, до като той не се до
косне до реалния обектъ на своята дюбовь. 
Вънъ отъ това всичко е средство въ рхцете на 
природата за продължение на рода'I . ..-, По; 
нататъкъ чрезъ с&щия си герой той отрече 
принциаа на Христа „най великото отмъще
ние въ света е •прошката" въ лицето на па
стора Краевеки и постави принципа на Мои -
сея „Око "за око" „Злбъ за з&бъ". - Ве^ли-
цето на сжщия си герой той отиде още по 
далечъ, като отрече солидностьта и на трите 
централни дуалистични продукта: — Догмата 
за лвчния Вогъ, догмата за безсмъртието на дут, 
шата и догмата за свободата на волята въ полза^ 
на монизама Това анархистична начало при 
светоразбиранието, обаче въ края на трето 
действие отстжпи отъ своитъ позиции,. .ярезъ 
устата на другъ на героиН му: Владимир*, 
който следъ като удуши й похитителя, (Кокъ) 
на жена си (Софи) уаомпенъ се провиква: 
„Де е Софи"? . . . . 

Този сърцераздирателенъ викь — не бе 
ли гласа на самия авторъ на пиесата, който 
подобно на Канта прие въ своята „критиката-
върху практическия разумъ*—че вярата седи 
по високо отъ всвкакъвъ разумъ*;вь-, живота^ 
следъ като по рано отрече това;?; въ своята"; 
„критика върху чистия разумъ". . . 

Пиесите, като „Засада" „Измена" съотъ 
голема литературна филосовска и психологи
ческа стойность и хогатъ да се задържатъ 
дълго на сцената. Обществото Ее/требва да 
ги припусне. Защото некъ празнгемъ, че 
чрезъ тъхното гледане ние можемъ много да 
обогатимъсвоятъ духовенъ миръ и ̂ намеримъ 
истинския п&ть въ живота - о&тя на вели-
ките м&же; пльтя къмъ истината, възвише
ното, красивото въ живота. •:';.-* .:-.•• 

Зкмаяовсйий. 

Рекламирайте само въ в. „Морско Ехо"; 
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